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razglasila po mestu. Zunaj na hrbtu ima listié napis: ,Die Stadt soll publicieren®.
Razglasilo samd pa se glasi: ,Pasluschaite inu resumete eden drugimo pauete,
khakor nas Suetle Forst pusti khlizat, de vsakhateri khupez ali khateri hindl
pella od vsakhateriga Taura Blaga Se wode khakesno Blagu hoze stemu Pernimo
Auschlegkho Inu Zollo noue Nakhlade more. dati scst khreuzeriou teiste wode na
tech pastaulenech khraion Syemale Auschlegarie inu Zollnarie. Na tn wode Vedel
vsakhateri Se Pakhorn Skhasati Inu se Pred Sekodo Varouati. Le ta Je Fiierstan
Suetliste Vola Inu Sapuuid, khakhor vse le tu Fuerstaii General {to se pravi:
Generalpatent, dostavek pis) khateri more vsakhateri, khateri sna Podpolnoma
vrati, teista Ihe (= je, dostavek pis.). Pod Khamaunam (Kamaun zvala se je
Tram‘,a, dostavek pis.) nabit. Natu wode vedel Vsakhateri Se Pakhoren Bkhazati
Inu se Pred Sckhoda Varvoumati. Per Vellikhi Fuerstaue Suetluste straiffnigi na
Blagi inu na Sinato.” (Magistratni akti st. 22.). &
Kopitar. V zadnji t. j. LXXIL knjigi ,Rada jugoslavenske akademije zna-
nosti i umjetnosti® podal nam je g. prof. Armin Pavié na str. 127—202 preet]
obdiren in tofno sestavljen #Zivotopis Gjura Dani&ida (umrl 17. nov. 1 1882.).
Opozorujemo na ta spis, ki se sicer proti koncu ne drii iste stopinje visokosti
kakor v zafetku, vse, ki se zanimajo za Vukovo in Danitifevo velevaino delovanje
in postanek knjiZevnega jezika Hrvatov in Srbov. Veseli nas, da se tukaj tudi od
hrvatke strani pravitno ocenjajo Kopitarjeve velike zasluge in posebno drago
nam je, da se je ravno g. Pavié vspel do tako krepke obrambe kakor jo heremo
na str. 149. in loO proti sumnjam Rus'\ Knlal..ovskega, da S0 VO vlijanif, Kopi-
blblmbekarja pri dvorno_l hlblmtekl apostohﬁaskago Impelatora“ Zmerom narasta
gradivo, ki nas uéi, kako krivitno se je sodil od vrstnikov in potomcev ta ,Me-
fisto*, avstrijski ,hofrat” in , hofslavist” i. t. d., s kaker¥nimi imeni se daudanes
vetkrat njegov e vedji uéeﬂec pita (prim. pomé:lo o ,kratkem slovm]l“) Bil bi
ze tas, da nam kdo vstvari po vseh virih popolno in kritiéno podobo naega toliko
napadanega rojaka, ki je tako neizmerno nadkriljeval vse nasprotnike svoje. Naj-
prej pa prosimo g. Miklosida, naj nam vendar izdd za tisck %e davno pripravljeni
drugi del Kopitarjevih ,Kleinere Schriften®, ki bedo govorile tudi jasno dovolj.
Dr. M. Murko.
Hrvaska knjiZevnost je izgubila jake marljivega delavea; uwrl je namred
v Spletu v svojem 85, letn Fra Ivan Despot, jeden najboljsih sedanjih hrvatkih
pisateljev v Dalmaciji. Ta izguba je tem obdutljivejsa zdaj, ko nam politika po-
jemlje premmogo modij na knjiZevnem polji hrvagtkem. To nam jasno priéa zadnje
fetrtletje, ki se nikakor ne more ponaati z obilnimi literarnimi plodovi. Izvzemsi
razne fasopise in-, Mati¢ine” knjige, o kater'h smo Ze porotali, oglasiti nam je danes
,Seoske bajke i bajalice”, crtice N, Tordinea. Pisatelj je novinee, ki mnogo
obeta, kajti v teh &rticah je pokazal lepega dard za risanje narodnih tipov iz
kmetskega Zivljenja, katero dobro opazuje in resniéno opisuje. Druga lepa knjiga
je ,Drevna prida®, roman od J. Kraszewskega, ki je v Gustisevem prevodu po-
" natisnena iz ,Pozora®. Leposlovnega berila so mam prinesli tudi vazni koledarji,
" od katerih so najimenitneji ,Danieca® svetojeronimskega drustva, ,Zvonimir®,
in ,Dragoljub®. Omeniti nam je, da so hrvaski koledarji ozaljfani z mnogimi
dasu primernimi podobami, kar pri slovenskem koledarji ,druZbe sv. Mohorja* #e
vedno pogrefamo. Razven omenjenih zagreb3kih koledarjev so pridli nekateri tudi
po drugih mestih na svetlo, ki so bolj lokalnega znafaja in imajo le malo lite-
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rarno vrednost. — Zanimiva za kulturno zgodovino hrvaZke Bosne je mala knji-
zica: ,,Tridesetgodisnja poviest knjiZevnoga druftva redovaniike
mlade#i bosanske®, ki so jo v Petuhu izdali mladi bosanski klerici reda sv.
Franfitka. — Kanonik Drag. Pardi¢ v Rimu je priredil drugo izdanje ,Rje&nika
talijansko-slovinskoga® (hrvaskega). Jako potreben je tudi mali ,hr-
vatski pravopisni rjelnik¥ ki ga je sestavil M. Tkalee. Cena mu je 30
novih. T nam je povédati,da se je tudi na Hrvadkem naZel moz, kateri se pela z
novim svetskim jezikom, ki se v svetskem jezikn zove ,,Volapik®. Prof Jurij
Bauer v Zagrebu je spisal Ze ved hrvadkih razprav o tem jezikn ter dal na svetlo
majhen slovar in slovnico, ki se je more§ v treh dneh nauditi. — Ze omenjene
.male enciklopedije* izZel je v Oseku 6. snopit, ki obseza hesede od
Arpine® do ,Austro-Ugarska®, Vel o tem teZaveem podjetji povédali smo v proji-
njih poroéilih. Pri ti priliki nam je omeniti %e druzega zaletja. Nedavno je ,hr-
vatski pedagogitki knjiZevni zbor** sklenil, da bode izdal ,enciklopedijski
rietnik pedagogije, ki bo obsezal vse, kar o ti stroki treba znati hrvas-
kemn, slovenskemu in srbskemu uditelju. Prvi zvezek bo fe to leto ugledal
svet, a vse delo bo imelo kakih sto tiskanih pol. -— Ze oglafenega pravo-
slovnega dela ,Mjenbeni zakon® prigel je na svetlo IIL in zadnji zvezek, v
katerem prof. dr. Vrbanié razlaga postopanje pri menbenih pravdah. — Za po-
znavanje hrvadkih razmer v Istei sta zanimivi ,Poslanica® dra. Vitezida svojim
volileerm in ,.desetgodiinjieca bratovitine hrvatskih ljudi u Istri®
— Novo leto nam je prineslo tudi nekoliko novih &asopisov. O zabavno-poudnem
SBalkanu® je ,Zvon® %e zadnjié poroéal. V Gospiti izhaja po dvakrat na mesec
LLidanin® list za pudku prosvjetu. ,Liednid¢ki viestnik v Zagrebu se je
poveal in preporodil pod urednidtvom znanega in spretnega strokovnjagkega pi-
satelja drea. Antona Lobmavyerja. lzhajal pa bo skoraj tudi drug nov list ,Glasnik®
hrvagkega naraveslovnega drustva, ki se je ravnokar v Zagrebu ustanovilo za
sproutavanje privodnih odnofaja w  Hrvatskej* in obeta, da v ta namen pri-
redi tudi javna predavanja in izlete, — Jugoslovenska akademija zna-
nosti izdala je ,Lekcijonarij Bernardina Splje¢anina®™ po prvem izdanji od leta
1495, ki je od prevelike vrednosti za poznavanie hrvaske proze tedanjega Casa.
Izdala pa je tudi XVI. knjigo , monumenta spectantia historiam Slavorum meri-
dionalinm® ter XVIL knjigo ,Starin’’. V prvi knjigi je priobil Rad Lopa$ié ime-
nitna pisma za zgodovinre nekdanje vojaike krajine, ki jih je nabral v arhivu vo-
jinskega ministerstva na Dunaji, druga knjiga pa ima ved manjiih pisem, ki se
tidejo hrvagke zgodovine. — Akademijskega glasila ,Rada® sta iz8li knjigi LXXV.
i LXXVIL; prva nam je prinesla Zahradnikovo razprave ,,0 krivaljah a
ravnini, V. Horvatovo ,0 produktih suhe destilacije Skroba sa
vapnom’ in nekolike geometrijskih opazek od Zahradnika; v drugi pa nada-
ljuje Valjavec svojo studijo ,0 naglasu v novoslovenskom jeziku®, Vo-
dilo 0 religiji Hrvata i Srha® a Pavié je priob&il prav korenmito razpravo
o rajnkem Daniéiéi.

Opazka, Za denadnji ,Listek® se nam je nabralo tolike gradiva, da nismo
mogli vsega spraviti v list, zlasti ker je bilo od prejinjega meseca sem zloZenih
Ze ved spisov in jih tiskarna zarad mnogega opravila ni mogla 3e dalje odlagati.
Gospodje, ki s0 nam poslali nove knjige v naznanilo in poroéilo i. t. d., naj zatore)
blagovoljno potrpé do prihodnjié. '
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